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Systemy kablowe

Ochrona przeciwpozarowa systemoéw kablowych

We wszystkich budynkach znajduje obecnie zastosowanie wiele typow i rodzajow systemow kablowych.

Ich wykorzystanie i liczebnoS¢ wzrasta przede wszystkim w budynkach uzytecznosci publicznej, obiektach przemystowych,
elektrowniach itp.

Systemy kablowe prowadzone sg na wszystkich pietrach i zasilajg w energi¢ elekiryczng kazde pomieszczenie. Z reguty kable
przebiegaja pod podwieszonymi sufitami oraz ostonami $cian na trasach kablowych.

Ich podstawowa rolg jest zasilanie w energie elektryczna, a takze transmisja danych i technika komunikacyjna. Obok kabli stosowanych
wytacznie do zasilania znacznie zwiekszyto sig zastosowanie kabli transmisji danych, sterowniczych i telekomunikacyjnych.
Wykonane sg one z szeregu réznych materiatow izolacyjnych, ktore sa palne.
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Systemy kablowe

Ochrona przeciwpozarowa systemow kablowych

Z perspektywy ochrony przeciwpozarowej niezabezpieczone systemy kablowe stanowig potencjalne zagrozenie, ktérego nie nalezy
lekcewazyc.

W przypadku pozaru kable elektryczne i trasy kablowe mogg dziataC jak lont pozwalajac, aby ogien rozprzestrzenit
sie w niekontrolowany sposob. Ponadto zagrozeniem jest takze kapiaca, palaca sie izolacja, ktora rdwniez moze spowodowaé
rozszerzenie sie pozaru.

Palgca sie izolacja kabli moze spowodowa¢ wydzielenie sie toksycznych gazdw, ktore wdychane moga doprowadzi¢ do zagrozenia
zycia. Gazy takie mogq by¢ réwniez wysoce korozyjne i mie¢ destrukcyjny wptyw na wyposazenie techniczne i materiaty.

niepowleczony powleczony

W celu wyeliminowania zagrozen pozarowych systemy kablowe moga by¢ skutecznie chronione za pomocg powtok ochronnych.
W wielu krajach takie Srodki bezpieczeristwa przewidziane s przepisami.

Skuteczny i ekonomiczny produkt do ochrony kabli przed ogniem zostat opracowany przez svt w formie peczniejgcej powtoki
ogniochronnej PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1.
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PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1
Peczniejgca powtoka ogniochronna

PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1 jest farbg ogniochronng przeznaczong

do stosowania w suchych wewnetrznych pomieszczeniach.

Produkt ten oferuje szeroki wachlarz zastosowan, K
np. ochrona przeciwpozarowa kabli i systemow kablowych.

W przypadku pozaru produkt tworzy pianke termoizolacyjna, ktora wypetnia wszelkie szczeliny.
Cisnienie pecznienia nie ma znaczacej warto$ci w procesie tworzenia sie pianki ochronne.
Mechanizm ten chroni powierzchnie kabli przed bezpo$rednim dziataniem ognia.

Zalety produktu

* tatwa aplikacja za pomocg pedzla, watka lub metodg natryskowsg

* potwierdzona badaniami skutecznos¢ systemu na starzenie powyzej 30 lat
* powtoka nadajaca sie do wszystkich rodzajéw kabli bez uzycia podktadu

* zastosowanie ekonomiczne

* potwierdzenie zastosowania w elektrowniach jgdrowych

* nie powoduje grzania sie kabli powleczonych

* bez rozpuszczalnikéw, nie zawiera halogendw

* nie zawiera azbestu, otowiu, rteci, szeSciowartosciowego chromu czy polibromowanego bifenylu

* nie wydziela toksycznych gazéw

Ochrona przeciwpozarowa

PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1 zasadniczo sktada sie z substancji peczniejacych i $rodkéw wigzacych. Skuteczno$é powtoki
ogniochronnej polega na utworzenia sie termoizolacyjnej pianki. W przypadku pozaru z powloki peczniejacej powstaje izolacyjna

warstwa ochronna.

Klasycznymi produktami peczniejacymi sg powtoki, ktére peczniejac podczas dziatania temperatury, bez znaczacego cisnienia
pecznienia, tworzg lekka, drobnoporowatg pianke weglowa zwiekszajac swojq objetos¢ do 100 razy. Dzieki ich wysoce izolacyjnemu
dziataniu, produkty te sg stosowane gtéwnie do zabezpieczania konstrukcji stalowych oraz kabli, w celu zapobiegania rozprzestrzenianiu

sie ognia lub jako uszczelniacze powierzchni przejs¢ instalacyjnych.
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PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1
Peczniejaca powtoka ogniochronna

Wiasciwosci produktu

PYRO-SAFE Farba
FLAMMOPLAST KS 1

Kolor biaty / szary
Gestos¢ (+20°C) 1.20 g/lcm3- 1.37 g/cm?
Substancje lotne (VOC) <140 g/l
Lepko$¢ (+20 °C) [mPas] 8,000 — 12,500
Aplikacja * pedzel

(min. +5°C/ * watek

< 85% wzglednej wilgotnosci * metoda natryskowa
powietrza)

Zawarto$¢  substancji  statych

(waga) 62-72%
Zuzycie przyktadowe* 1,000 g/m?
grubos¢ warstwy mokrej** ok. 800 pm
grubos¢ warstwy suchej** ok. 500 pm
Czas schnigcia

suche w dotyku min. 6 godzin
nastepna warstwa min. 8 godzin
suche catkowicie min. 4 dni
(przy +23 °C/ wzglednej

wilgotnosci powietrza 65 % + 3 %)

*  Zuzycie podane jest w Krajowej Ocenie Technicznej ** Podczas aplikacji nalezy uwzgledni¢ straty materiatowe

PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1 to powloka peczniejaca, ktéra pod wptywem temperatury okoto 250 ° C zaczyna
wytwarzaé¢ ogniochronng pianke. Powstala warstwa izolacyjna okrywa kabel i korytko kablowe, chroniac je przed
skutkami pozaru.

PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1 zostat specjalnie opracowany jako ochrona kabli przed pozarem w pomieszczeniach
wewnetrznych.
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PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1
Peczniejaca powtoka ogniochronna

Certyfikaty

Instytu Techniki Budowlanej

Krajowa Ocena Techniczna

ITB-KOT-2018/0535 wydanie 1

Krajowy Certyfikat Statosci Wiasciwosci Uzytkowych Nr 020-UWB-0124/W

Certyfikowana grubo$¢ powtoki suchej 0.5 - 0,6 mm zgodnie z PN EN 60332-3-22:2009

GL Certificate
GL Cetryfikat Nr 89 811 94 HH

Norma badawcza
|[EC 60332-3-22, Cat.A: 2009; DIN-EN 60332-3-22/ VDE 0482-332-3-22: 2010-08

Certyfikowana grubo$¢ powtoki suchej 0.5 mm jak w IEC 60332-3

IP——

FM Approvals - Certificate of Compliance
Approval Identification: 2D5A7.AF

Certyfikowana grubo$¢ powtoki suchej 1.6 mm zgodnie z FM Approval Class 3971

General building control approval Z-19.11-389
(normal flammability) building material class DIN 4102-B2 as per DIN 4102-1

Certyfikowana grubo$¢ powtoki suchej 0.8 mm zgodnie z abZ [allgemeine bauaufsichtliche

Zulassung: German building control approval] No. Z-19.11-389
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Ochrona kabli

powtoka peczniejaca PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1

1. Informacje wstepne
1.1 Przeznaczenie

* Instrukcja aplikacji przeznaczona jest wylacznie dla osdb posiadajacych certyfikat w zakresie wykonywania zabezpieczen
przeciwpozarowych systemami PYRO-SAFE.

1.2 Zastosowanie instrukcji

* Przed rozpoczeciem prac nalezy dokfadnie przeczytaé niniejszg instrukcje.
« Za szkody wynikte z nieprzestrzegania zasad podanych w niniejszej instrukcji producent nie bierze odpowiedzialnosci.

* Przedstawione w instrukcji rysunki sg jedynie przyktadem. Praktyczny montaz wizualnie moze rézni¢ sie od przedstawionych
schematow.

1.3 Srodki bezpieczenstwa
Ochrona osobista:
Ochrona ciata
Ubranie robocze, buty ochronne

1.4 Zakres zastosowania

Powloka PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1 przeznaczona jest do stosowania na lub w produktach budowlanych, elementach lub
konstrukcjach budowlanych z wymaganiami przeciwpozarowymi. W przypadku pozaru powtoka zapobiega przenikaniu ciepta przez
wytworzone pod wptywem wysokiej temperatury spienienie.

PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1 nie moze by¢ uzywany w pomieszczeniach o wysokiej wilgotnosci powietrza.
PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1 nie moze by¢ narazony na dziatanie wilgoci lub warunkéw atmosferycznych.

PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1 moze zosta¢ pomalowany innymi powltokami tylko w wypadku potwierdzenia ich
zastosowania przez svt.

Jezeli powfoka PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1 miataby by¢ narazona na state dziatanie chemikaliow wymaga sie
dodatkowego potwierdzenia badaniami.
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Ochrona kabli

powtoka peczniejaca PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1

2. Dopuszczalne zastosowanie

pojedynczego kabla.

Kable i przewody elektryczne wszystkich

rodzajow (w tym Swiatlowody),
@(// wyjatkiem falowodow
(%)

Brak  ograniczenn  wielkoSci

Trasy kablowe

Niepalne trasy kablowe lub drabinki kablowe
z klasg reakcji na ogien A1 oraz A2-s1, dO
zgodnie z DIN EN 13501-1 instalowane
pionowo, poziomo lub ukos$nie.

Instalacja pionowa, pozioma lub ukosna.

Wiazka kablowa

pojedynczego kabla.

Brak  ograniczenn  wielkoSci

Instalacja pionowa, pozioma lub ukosna.

3. Zastosowane produkty

F PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1
“— 12.5 kg wiadro - biata
=
— Tabliczka do oznakowania
- : >

Zalecane narzedzia:

« taSma samoprzylepna/folia maskujaca
« agregat natryskowy, pedzel i/lub watek
* ewentualnie lusterko w celu
sprawdzenia powtoki

* grzebien do pomiaru warstwy mokrej

* metalowa tasma/ptytka do pomiaru
warstwy suchej

* indukcyjny miernik grubosci
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Ochrona kabli

powtoka peczniejaca PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1

4. Zasady i warianty wykonania zabezpieczenia kabli

+ Powierzchnie kabli oraz konstrukcji nosnych, ktére majg byé zabezpieczone musza by¢ suche, pozbawione kurzu oraz
ttuszczu. Nie moze by¢ niczego utrudniajacego przyczepnosé.

+ W przypadku uzywania metody natryskowej wymagana jest co najmniej dwukrotna aplikacja.

* Do czyszczenia nalezy uzywa¢ neutralnego srodka czyszczacego.
Nie uzywac silnie alkalicznych srodkow czystos$ci (pH > 8.5). Resztki srodka czyszczacego naley doktadnie usunaé.

+ Nie ma potrzeby stosowania powtoki gruntujacej na izolacje kabli. Wystarczajaca jest rowniez standardowo stosowana
antykorozja na metalowych elementach trasy kablowe;.

+ Jesli to konieczne podtoga, Sciany oraz wszelkie elementy elektryczne powinny byé chronione przed mgtg rozpryskowa
poprzez okrycie.

* Przed natozeniem powloki wszystkie tabliczki znamionowe na trasach kablowych (punkty wezlowe, poziomowe)
powinny byé chronione. Musza pozosta¢ czytelne po natozeniu powtoki.

* Nominalna grubos¢ aplikacji / sucha powtoka na kablach zgodnie z EN 60 332-3-22 kategoria A
(odpowiada normie ISO 60 332-3-22 kategoria A):

1,000 g/m? (mokra) 2 2 500 um (sucha)

+ Nominalna grubos¢ aplikacji / sucha powtoka na kablach zgodnie z procedura testowa FM:
3,200 g/m? (mokra) 2 2 1,600 um (sucha)
+ W trakcie aplikacji metoda natryskowa nalezy uwzgledni¢ straty materiatowe.
» Warstwa nawierzchniowa nie jest wymagana.
* PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1 musi by¢ odpowiednio zabezpieczony przed uszkodzeniami mechanicznymi.
Ewentualne zabezpieczenia lub przykrycia zastosowane w tym celu nie moga utrudniaé spienienia.

Powyzsze wymaga potwierdzenia badaniami.

+ Jesli powtoka zostata czgsciowo zniszczona mozliwe jest ponowne natozenie PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1.
WAZNE: Nalezy odtworzy¢ wymagana grubo$¢ warstwy suchej.
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Ochrona kabli

powtoka peczniejaca PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1

5. Zasady aplikacji
5.1 Przygotowanie

Poszczegbine etapy powinny by¢ przeprowadzone niezaleznie od fazy procesu.

1. Upewni¢ sie, ze kable/konstrukcje nosne kabli sa 2. Doktadnie usunaé smar z kabli/konstrukcji nosnych
wolne od kurzu i brudu. za pomoca neutralnego srodka czyszczacego.

Nie uzywac¢ wysoce alkalicznych srodkéw czyszczacych
(pH > 8.5). Ostroznie usunaé resztki $rodka
czyszczacego. Brak potrzeby nakladania powtoki
gruntujacej na izolacje kabli.
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Ochrona kabli

powloka peczniejaca PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1

5.2 Wykonanie

1. Aplikacja powioki PYRO-SAFE FLAMMOPLAST
KS 1 moze sie odbywaé za pomoca metody natryskowej
(dysza > 0.019 cala = 0.48 mm).

Alternatywnie, kable mozna powlekac recznie za pomocq
pedzla i/lub watka.

1.a Pedzel 1.b Watek
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Ochrona kabli

powtoka peczniejaca PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1

5.3 Proces aplikac;ji

1. Ostoni¢ podtoge, Sciany oraz elementy elektryczne za
pomoca folii w celu ochrony przed mgta rozpryskowa.
Tabliczki znamionowe na trasach kablowych musza
pozosta¢ czytelne po zakorniczonej aplikaciji.

2. Przygotowac elementy do pomiaru grubosci warstwy
dogodnga metoda np. owingé metalowa taSme wokot
kabla lub umiesci¢ metalowg plytke.

3. Wymiesza¢ doktadnie farbe, minimum przez 5 minut,
przy pomocy wiertarki z mieszadlem w celu uzyskania
wymaganej do aplikacji konsystencji.

3.a Jesli konsystencja farby jest zbyt gesta nalezy dola¢
wody pitnej (1-2 %).

Uwaga:

Farbe nalezy kazdorazowo codziennie wymieszaé przed rozpoczeciem prac.
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Ochrona kabli

powtoka peczniejaca PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1

5.3 Proces aplikac;ji

4. Pokry¢é rownomiernie wszystkie powierzchnie kabli 5. Dokfadnie nanies¢ powtoke na powierzchnie kabli.
powtok PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1 pedzlem lub Trudno dostepne ptaszczyzny kabli i tras kablowych
metoda natryskowa. moga by¢ powleczone przy uzyciu akcesoriow np. lancy
Zachowaé zasady postepowania zgodnie z instrukcja lub dyszy katowej.

obstugi urzadzenia natryskowego!

Uwaga:

PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1 nalezy aplikowaé w temperaturze powyzej +5 °C oraz wzglednej wilgotnosci powietrza
ponizej 85%.

W celu naniesienia odpowiedniej grubosci warstwy suchej powloki zaleca sie wykonanie pomiaru warstwy mokrej
w czasie natrysku przy pomocy grzebienia do pomiaru warstwy mokrej.
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Ochrona kabli

powtoka peczniejaca PYRO-SAFE FLAMMOPLAST KS 1

5.4 Pomiar grubosci warstwy suchej

1. Po catkowitym wyschnieciu powtoki nalezy zmierzy¢
przy pomocy grubosciomierza wymagang grubosé
w punktach, w ktérych zainstalowana byta metalowa
tasma lub metalowe plytki.

Zalecane: Elektroniczny miernik grubosci.
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2. Po catkowitym wyschnieciu powloki i ustaleniu
jej grubosci nalezy usuna¢ maskowanie lub tasmy

zabezpieczajace.

Uwaga:
Wyniki pomiaréw musza zosta¢ odnotowane w protokole
z pomiardw, ktory stanowi podstawe odbioru prac

zahezpieczenia.
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svt Polska Sp. z 0.0.
43-300 Bielsko-Biata,

Ul. Podwale 47

Tel.: 33 822 07 01

E-mail: info@svt-polska.eu

Dziat techniczno-handlowy:
Tel.: 690 448 906
E-mail: zapytania@svt-polska.eu

www.svt-polska.eu
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